PREDSEDNIK UPRAVE  GAL CARSO-LAS KRAS
Via di Prosecco 131 – Proseška ulica 131

Opicina – Opčine (TS)
34151 Italia – Italija

Javno obvestilo o primerjalnem in izbirnem postopku za dodelitev funkcije administrativno-finančnega upravljanja ustanove LAS KRAS-GAL CARSO v okviru Lokalnega razvojnega načrta 4. osi Leader iz Programa za razvoj podeželja dežele Furlanije - Julijske krajine 2007–2013.

VLOGA ZA SODELOVANJE NA RAZPISU
Vlogo za sodelovanje v izbirnem postopku, pripravljeno v italijanskem ali slovenskem jeziku na ne-kolkovanem papirju, in vso predpisano spremno dokumentacijo mora LAS prejeti najkasneje 15. dan po datumu objave na spletnih straneh GAL Carso-LAS Kras (www.galcarso.eu in www.laskras.eu).
Prijava za sodelovanje v izbirnem postopku, pripravljena v prosti obliki v italijanskem ali slovenskem jeziku ter podpisana s čitljivim in celotnim podpisom kandidata/kandidatke, mora obvezno vsebovati: 

1. priimek, ime, datum in kraj rojstva, davčno številko, državljanstvo, kraj bivanja in naslov, na katerega bo kandidat/-ka tudi prejemal/-a dopise v zvezi z razpisom, poštno številko, telefonsko številko in elektronski naslov (e-mail);
2. izjavo, da kandidat/-ka ni zaposlen/-a v javni upravi ali da je zaposlen/-a v javni upravi, pri čemer mora navesti organ oz. ustanovo, v kateri je zaposlen/-a;
3. izjavo o pridobljenih predpisanih univerzitetnih diplomah, pridobljenih dne _________ ter izdanih s strani ___________________________ z oceno ______;
4. izjavo o odličnem znanju slovenskega in italijanskega jezika;

5. izjavo o odličnem znanju angleškega jezika ali drugega uradnega jezika EU;

6. izjavo, da ima kandidat/-ka italijansko državljanstvo ali državljanstvo ene od držav članic Evropske unije;

7. izjavo, da kandidat/-ka ni izgubil/-a službe v javni ustanovi zaradi zasedanja takšnega delovnega mesta na podlagi ponarejenih dokumentov ali zaradi neveljavnih navedb v dokumentih, ki jih ni mogoče odpraviti; v nasprotnem primeru navesti razloge;

8. izjavo, da kandidat/-ka uživa vse državljanske in politične pravice; v nasprotnem primeru navesti razloge;

9. izjavo, da kandidat/-ka uživa vse državljanske in politične pravice tudi v državi, katere državljan je oziroma iz katere prihaja (samo za državljane članic EU); v nasprotnem primeru navesti razloge;   
10. izjavo, da je kandidat/-ka vpisan/-a v volilni register; v primeru, da ni vpisan/-a oziroma je prišlo do izbrisa iz volilnega registra, navesti razloge;
11. izjavo, da kandidat/-ka ne nastopa kot obdolžena stranka v kazenskem ali civilnem postopku; v nasprotnem primeru navesti kazenske in/ali civilne postopke pred sodiščem katere koli stopnje, v Italiji ali izven nje;
12. izjavo, da kandidat/-ka ni bil/-a kazensko obsojen/-a ter ni podvržen/-a varnostnim ali preventivnim ukrepom ter da nima zaznamkov v kazenski evidenci, ki se vpisujejo v skladu z določbo 686. člena kazenskega zakonika; v nasprotnem primeru navesti izrečene kazenske sodbe, datum in št. sodbe, ime sodišča, ki je izreklo sodbo, dokončne varnostne in preventivne ukrepe, izpust vpisa v kazensko evidenco, amnestijo, oprostitev, pomilostitev ali sodno oprostitev, kot tudi obstoj kakršne koli predhodne sodbe, ki se vpisuje v kazensko evidenco v skladu z določbo 686. člena kazenskega zakonika;
13. izjavo, da bo kandidat/-ka nemudoma sporočil/-a vsako morebitno spremembo prebivališča ali naslova, ki ga je navedel/-la kot naslov, na katerega bo prejemal/-a zadevne dopise v teku izbirnega postopka.

Kandidat/-ka mora k vlogi priložiti tudi:

1. življenjepis v italijanskem in slovenskem jeziku;

2. fotokopijo veljavnega osebnega dokumenta.
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